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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020/387
(2020. gada 9. marts),
ar ko Regulas (ES) Nr. 3212013, (ES) Nr. 1302/2014 un (ES) 2016/919 groza attieciba uz
izmantoSanas telpas paplasinasanu un parejas periodu pagarinasanu
(Dokuments attiecas uz EEZ)
EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 11. maija Direktivu (ES) 2016/797 par dzelzcela sisteémas
savstarpgju izmantojamibu Eiropas Savieniba (') un jo pasi tas 5. panta 11. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 54. panta 2. un 3. punktu ritekliem, kam ekspluatacijas atlauja izdota pirms
2016. gada 15. junija, nepiecieSama jauna atlauja ritekla laiSanai tirgl saskana ar minetas direktivas 21. pantu,
pirms $os riteklus var ekspluatét kada tikla vai vairakos tiklos, uz ko neattiecas to sakotnéja atlauja. Tadgjadi sadiem
ritekliem ir vai nu jaatbilst spéka esoajam savstarp&jas izmantojamibas tehniskajam specifikacijam (SITS), vai ari
jabat atlaujai tiem nepiemérot minétas SITS saskana ar minétas direktivas 7. panta 1. punktu. Vienlaikus viens no
Direktivas (ES) 2016797 mérkiem ir racionalizét un saskanot atlauju pieskirSanas procediras Savienibas limeni, lai
atvieglotu riteklu brivu apriti. Saja noliika Komisijas Regulas (ES) Nr. 321/2013 () pielikuma 7.6.1. punkta un
Komisijas Regulas (ES) Nr. 1302/2014 () pielikuma 7.5.2.3. punkta ir paredzéts izstradat noteikumus par
elastigumu attieciba uz atbilstibu SITS prasibam. Minétajos noteikumos ir janosaka, kadu elastiguma limeni varétu
attiecinat uz ritekliem, ja tiek paplasinata pirms 2016. gada 15. junija ekspluatacija nodoto riteklu izmanto$anas
telpa, vienlaikus izpildot pamatprasibas, saglabajot atbilstigu dro$ibas limeni un to uzlabojot, ja tas ir praktiski
iesp€jams. Tapéc bitu attiecigi jagroza minétas regulas. Noteikums par “izmantosanas telpas paplasinasanu” attiecas
arl uz ritekliem, kas japarveido, lai nodrosinatu tehnisko savietojamibu ar jauno(-ajiem) tiklu(-iem); sada gadjjuma
ritekla neparveidotas dalas aizvien uzskata par validetam saskapa ar iepriek$gjo atlauju. Turpina piemérot
ieprieksgjas atlaujas ierobezojumus. To pasu iemeslu dé] $ads precizéums bitu jasniedz ari attieciba uz Komisijas
Regulu (ES) 2016/919 (/.

(2)  Dzelzcela nozares pazinotas iestades un atlaujas pieskirgjas struktiiras, piemérojot dazadus parejas noteikumus, kas
izklastiti Regulas (ES) Nr. 1302/2014 pielikuma 7.1.1.2.-7.1.1.8. un 7.1.3.1. punkta, izmanto atkirigu pieeju.
Dzelzcela nozaré ari pastav atskiriga pieeja attieciba uz “EK” tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatu deriguma
terminu eso$a rito$§a sastava tipa izmainu gadijuma, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 321/2013 pielikuma
7.2.2.2. punkta un Regulas (ES) Nr. 1302/2014 pielikuma 7.1.2.2. punkta. Turklat, lai samazinatu dzelzcelu
izmaksas un nodro$inatu to savstarp&u izmantojamibu un konkurétsp&ju, batiska ir turpmaka saskanosana, kas
samazina novirzes no mérksistémas. Tapéc ieprieks noraditie noteikumi biitu jagroza, lai novérstu minéto parejas
noteikumu un sertifikatu deriguma terminu at3kirigu piemérosanu, savukart turpmakajos parejas periodos galvena
uzmaniba bitu japievér§ konkrétam prasibam, kuram ir liela ietekme uz IstenoSanas procesa esoSiem projektiem,
nevis janosaka vispargji atbrivojumi, un tada veida savlaicigi tiks samazinatas novirzes no mérksistémas un
vienlaikus nodrosinata nozarei nepiecieSama paredzamiba un juridiska noteiktiba. Tas biitu japanak saistiba ar
Dzelzcela digitalizacijas un vidi saudz&joSu kravas parvadajumu SITS parskatiSanas paketi (2022. gada
parskatiSana), par kuru Komisija 2020. gada 24. janvari nositija pieprasijumu Eiropas Savienibas Dzelzcelu
agentiirai.

() OVL138,26.5.2016., 44.Ipp.

() Komisijas 2013. gada 13. marta Regula (ES) Nr. 321/2013 par savstarp&jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz Eiropas
Savienibas dzelzcela sistémas apakssistému “Ritosais sastavs — kravas vagoni” un par Komisijas Lémuma 2006/861EK atcelsanu (OV
L 104, 12.4.2013., 1. Ipp.).

() Komisijas 2014. gada 18. novembra Regula (ES) Nr. 1302/2014 par savstarp&jas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz
Eiropas Savienibas dzelzcelu sistémas rito$a sastava apakssisttmu “Lokomotives un pasaZieru ritodais sastavs” (OV L 356,
12.12.2014., 228. Ipp.).

(*) Komisijas 2016. gada 27. maija Regula (ES) 2016/919 par savstarpgjas izmantojamibas tehnisko specifikaciju attieciba uz dzelzcelu
sistémas vilcienu vadibas un signalizacijas iekartu apakssistémam Eiropas Savieniba (OV L 158, 15.6.2016., 1. Ipp.).
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Turklat dalibvalstis un nozare ir konstatéjusas dazas tehniskas un redakcionalas kltidas dazas no $im regulam, un
Slovakijas Republika ir konstatéjusi, ka visparigais Ipasais gadijums, kas paredzéts Regulas (ES) Nr. 321/2013 (WAG
SITS) pielikuma 7.3.2.1. iedala, biitu japieméro ari tas 1520 mm platuma slieZu celu tiklam. Sis kltidas bitu jalabo.

Saskana ar Lemumu (ES) 2017/1474 SITS biitu janorada, vai par atbilstibas izvertésanas strukttram, par kuram jau
pazinots saskana ar agraku SITS redakciju, ir japazino atkartoti un vai biitu piemérojams vienkarSots pazinoSanas
process. S regula paredz ierobezotas izmainas, un nebiitu vajadzigs atkartoti pazinot par struktiiram, par kuram jau
pazinots saskana ar agraku SITS redakciju.

Ar 3o regulu SITS groza, lai pilnveidotu savstarpéju izmantojamibu Savienibas dzelzcela sistéma, uzlabotu un
aptvert pamatprasibas. Ta lauj sasniegt Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2008/57 [EK () un Direktivas (ES)
2016/797 mérkus un izpildit $o direktivu pamatprasibas. Tapéc $ai regulai vajadzétu bit tie$i piemérojamai visas
dalibvalstis, tostarp dalibvalstis, kuras saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 57. panta 2. punktu ir pazinojusas
Agentiirai un Komisijai par to, ka tas ir pagarindjuSas transponé$anas periodu un attiecigi turpina piemérot
Direktivu 2008/57/EK ne ilgak ka lidz 2020. gada 15. janijam. Pazigotajam iestadém, kas atbilstigi Direktivai
2008/57[EK darbojas dalibvalstis, kuras ir pagarinajusas transponésanas periodu, vajadzétu bat iespéjai izdot “EK”
sertifikatu saskana ar $o regulu, kameér Direktiva 2008/57 [EK ir piemérojama dalibvalsti, kura tas ir izveidotas.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 51. panta 1. punktad minétas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

WAG SITS grozijumi

Regulu (ES) Nr. 321/2013 groza $adi:

1) regulas 3. panta pievieno $adu d) apakspunktu:

“d) ja izmantoSanas telpa ir paplasinata saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 54. panta 3. punktu, pieméro §is regulas

pielikuma 7.2.2.4. iedalas noteikumus;”;

2) pielikumu groza saskana ar $is regulas I pielikumu.

2. pants

LOC&PAS SITS grozijumi

Regulu (ES) Nr. 1302/2014 groza $adi:

1) regulas 3. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2.
jau ir nodots ekspluatacija visa jebkuras dalibvalsts tikla vai ta dala, iznemot gadjjumus, kad:

a)

b)

So SITS nepieméro Savienibas dzelzcela sistémas esosajam ritoSajam sastavam, kas lidz 2015. gada 1. janvarim

to atjauno vai modernizé saskana ar §is regulas pielikuma 7.1.2. iedalu; vai

ta izmanto$anas telpa ir paplasinata saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 54. panta 3. punktu, un $ada gadijuma
pieméro 3is regulas pielikuma 7.1.4. iedalas noteikumus.”;

regulas 11. panta 1. punkta otras dalas ievadfrazi aizst3j ar $adu:

“Tomér, neskarot pielikuma 7.1.1.4.-7.1.1.8. punktu, tos turpina piemérot:”;

pielikumu groza saskana ar §is regulas II pielikumu.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2008. gada 17. jinija Direktiva 2008/57[EK par dzelzcela sistémas savstarpéju izmantojamibu
Kopiena (OV L 191, 18.7.2008., 1. lpp.),
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3. pants
CCS SITS grozijumi

Regulu (ES) 2016/919 groza 3adi:
1) regulas 2. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. So SITS nepieméro esosajam dzelzcela sistémas vilcienu vadibas un signalizacijas lauka iekartu un vilcienu
vadibas un signalizacijas borta iekartu apakssistémam, kuras diena, kad 31 regula stajas spéka, jau ir nodotas
ekspluatacija visa jebkuras dalibvalsts dzelzcela tikla vai ta dala, iznemot gadjjumus, kad:

a) apakssistému atjauno vai modernizé saskana ar §is regulas pielikuma 7. iedalu; vai

b) tas izmantoSanas telpa ir paplasinata saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 54. panta 3. punktu, un $ada gadijuma
pieméro $is regulas pielikuma 7.4.2.4. iedalas noteikumus.”;

2) pielikumu groza saskana ar $is regulas Il pielikumu.

4. pants
Atbilstibas izveértésanas struktiiras

1.  Pazinojumi par atbilstibas izvértéSanas struktiram Regulu (ES) Nr. 321/2013, (ES) Nr. 1302/2014 un (ES) 2016/919
vajadzibam paliek spéka, pamatojoties uz minétajam regulam, kuras grozijumi izdariti ar $o regulu.

2. Saskana ar Direktivu 2008/57/EK pazinotas atbilstibas izvértésanas struktiras drikst izdot “EK” verifikacijas sertifikatu
un “EK” atbilstibas sertifikatu vai sertifikatu par piemérotibu lieto3anai savstarpgjas izmantojamibas komponentiem saskana
ar So regulu, kameér Direktiva 2008/57/EK saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 57. panta 2. punktu ir piemérojama
dalibvalsti, kura tas ir izveidotas, un ne ilgak ka lidz 2020. gada 15. junijam.
5. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2020. gada 9. marta
Komisijas varda —
Priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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I PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 321/2013 pielikumu groza $adi:
1) pielikuma 4.2.2.2. punkta pievieno virsrakstu “Vienibas izturiba”;
2) pielikuma 6.1.2.2. punkta starp pirmo un otro dalu pievieno $adu daju:
“Ir atlauta alternativa atbilstibas pieradiSana saskana ar 6.1.2.4.a punktu.”;
3) pielikuma 6.1.2.3. punkta pirms b) apakspunkta pievieno $adu dalu:
“Ir atlauta alternativa atbilstibas pieradiSana saskana ar 6.1.2.4.a punktu.”;
4)  pielikuma 6.1.2.4. punkta beigas pievieno $adu dalu:
“Ir atlauta alternativa atbilstibas pieradiSana saskana ar 6.1.2.4.a punktu.”;
5) starp 6.1.2.4. punktu un 6.1.2.5. punktu pievieno 3adu 6.1.2.4.a punktu:

“Ja 6.1.2.2., 6.1.2.3. un 6.1.2.4. punkta minétie EN standarti neaptver piedavato tehnisko risinagjumu, ir atlauts
izmantot citus standartus, lai attiecigi pieraditu ritenpara mezgla mehanisko ipasibu, ritenu mehanisko raksturlielumu
un ass mehaniskas izturibas un noguruma raksturlielumu atbilstibu; tada gadijuma pazinota iestade verifice, ka
alternativie standarti ietilpst tehniski saskanota standartu kopuma, kas piemérojams ritenparu projektésanai,
konstrukcijai un testéSanai un kura paredzétas ipasas prasibas attieciba uz ritenpari, riteniem un asim, kuras aptver:

— ritenpara mezglu,

— mehanisko izturibu,

— noguruma raksturlielumus,

— pielaujama sprieguma robezvértibas,
— termomehaniskos raksturlielumus.

lepriek$ minéta pieradijuma ietvaros drikst atsaukties vienigi uz publiskotiem standartiem. Pazinotas iestades veikta
verifikacija nodrosina saskanotibu starp alternativo standartu metodiku, pretendenta izdaritajiem pienémumiem,
paredzéto tehnisko risindgjumu un paredzéto izmanto3anas telpu.”;

6) pielikuma 7.2.2.2. punkta tris dalas tie$i péc 11.a tabulas aizst3j ar $adam:

“Lai sagatavotu “EK” tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatu, izmainu rikotdja izraudzita pazinota iestade drikst
atsaukties uz:

— sakotngjo “EK” tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatu, kas izdots attieciba uz neizmainitajam konstrukcijas
dalam vai dalam, kuras ir izmainitas, tacu neietekmé apakssistémas atbilstibu, ciktal tas vél ir derigs (10 gadus ilga
B posma perioda),

— “EK” tipa vai konstrukcijas parbaudes papildu sertifikatu (ar kuru groza sakotnéjo sertifikatu), kas izdots attieciba
uz parveidotajam konstrukcijas dalam, kuras ietekmeé apakssistémas atbilstibu $is SITS jaunakajai, tobrid speka
esoSajai redakcijai.

Parveidota tipa, tipa varianta vai tipa versijas “EK” tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikata deriguma termins ir
ierobezots lidz 10 gadiem no izdoSanas dienas, neparsniedzot 14 gadus péc dienas, kad sakotnéja ritosa sastava tipa
sertifikata pretendents ir noradijis pazinoto iestadi (sakotngja “EK” tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikata A
posma sakums).”;
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7)  pielikuma 7.2.2.2. punkta 11.a tabulas rindu “4.2.4.3.2.1. Darba bremzes” aizstaj ar $adu:
“4.2.4.3.2.1. Darba bremzes | BremzéSanas cel$ Bremzg&Sanas cela izmainas par N. p.
vairak neka = 10 %
Piezime. Var izmantot ari brem-
z&anas masas procentu (saukts
arT “lambda” vai “bremzétas ma-
sas procents”) vai bremzéto ma-
su, ko var aprékinat (tiesi vai ne-
mot véra bremzéSanas celu),
izmantojot paléninajuma dia-
grammas.
Pielaujamas izmainas ir tadas
pasas (+ 10 %)
Slodzes rezima “konstrukcijas | Maksimala vidéja bremzésanas N.p.;
masa normala lietderigas krav- | palénindjuma izmainas par vai-
nesibas reZima ar maksimalo rak neka £ 10 %
projektéto atrumu” maksima-
lais palénindjums
8) pielikuma 7.2.2.3. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:
“Esosam vienibam, kam pirma ekspluatacijas atlauja izdota pirms 2015. gada 1. janvara, papildus 7.2.2.2. punktam
pieméro turpmak izklastitos noteikumus, ja izmainu joma ietekmé “EK” deklaracija neieklautus pamatparametrus.”;
9) pielikuma 7.2.2.3. punkta treSo dalu aizstj ar sadu:
“leprieksgja dala izklastitais Tpasais noteikums nav piemérojams 11.b tabula noteiktajam izmainam, kas ietekmé
pamatparametrus un ir klasificétas atbilstosi 21. panta 12. punkta a) apakSpunktam. So izmainu gadjjuma atbilstiba
SITS prasibam ir obligata.”;
10) pievieno $adu 7.2.2.4. punktu:

“7.2.2.4. Noteikumi par izmanto$anas telpas paplasinaanu eso$am vienibam, kuram ir atlauja

saskana ar Direktivu 2008/57/EK vai kuras nodotas ekspluatacija pirms 2010. gada

19

1.

-jilija

Ja nav pilnigas atbilstibas 3ai SITS, 2. punktu pieméro vienibam, kuras atbilst turpmak noraditajiem
nosacijumiem, kad tiek pieprasita So vienibu izmantosanas telpas paplasinasana saskana ar Direktivas
(ES) 2016/797 21. panta 13. punktu:

1) tam ir atlauja saskana ar Direktivu 2008/57/EK vai tas nodotas ekspluatacija pirms 2010. gada
19. jalija;

2) tam ir deriga registracija, kas registréta ar kodu “00” valsts riteklu registra saskana ar Komisijas
Lémumu 2007/756/EK (*) vai Eiropas riteklu registra saskana ar Komisijas Istenosanas lemumu (ES)
2018/1614 (**), un tas tiek uzturétas drosas ekspluatacijas stavokli saskana ar Komisijas Isteno3anas
regulu (ES) 2019/779 (**¥).

Turpmak izklastitos noteikumus par izmantosanas telpas papla$inasanu piemeéro ari apvienojuma ar
jaunu atlauju, ka noteikts Regulas (ES) 2018/545 14. panta 3. punkta a) apak§punkta.

Atlauju paplasinat 1. punkta minéto vienibu izmantoSanas telpu pieskir, pamatojoties uz esoso atlauju, ja
tada ir, vienibas un tikla tehnisko savietojamibu saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 3. punkta
d) apakSpunktu un atbilstbu $is SITS 1l.a tabula noraditajiem galvenajiem konstrukcijas
raksturlielumiem, nemot véra visus ierobeZojumus.

Pretendents iesniedz “EK” verifikacijas deklaraciju kopa ar tehnisko dokumentaciju, kas attieciba uz
katru §is SITS 11.a tabulas 1. sleja minéto pamatparametru apliecina atbilstibu 3aja SITS noteiktajam
prasibam vai lidzvértigiem noteikumiem kada no turpmak minétajiem veidiem vai kada to kombinacija:

a) atbilstiba §is SITS prasibam, ka minéts ieprieks;

b) atbilstiba attiecigajam prasibam, kas noteiktas ieprieksgja SITS, ka minéts ieprieks;
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11)

12)

c) atbilstiba alternativam specifikacijam, kuras uzskata par lidzvértigam attiecigajam $aja SITS
noteiktajam prasibam, ka minéts ieprieks;

d) pieradijumi, kas liecina, ka prasibas tehniskajai savietojamibai ar paplasinatas izmantosanas telpas
tiklu ir lidzvértigas prasibam tehniskajai savietojamibai ar tiklu, attieciba uz kuru vienibai jau
pieskirta atlauja vai kura ta jau tiek ekspluatéta. Sadus pieradfjumus iesniedz pretendents, un to
pamata var bat dzelzcela infrastruktiras registra (RINF) ieklauta informacija.

3. Pretendents pamato un dokumenté alternativo specifikaciju lidzvertigumu §is SITS prasibam (2. punkta
c¢) apakSpunkts) un to prasibu lidzvertigumu, kuras attiecas uz tehnisko savietojamibu ar tiklu
(2. punkta d) apak$punkts), $ada noliika piemérojot Regulas (ES) Nr. 402/2013 I pielikuma izklastito
riska parvaldibas procesu. Pretendents iesniedz pozitivu novértéjumu, ko sagatavojusi novértésanas
iestade (CSM RA).

4. Papildus 2. punkta minétajam prasibam un attieciga gadijuma pretendents iesniedz “EK” verifikacijas
deklaraciju kopa ar tehnisko dokumentaciju, kas apliecina atbilstibu sadiem noteikumiem:

a) IpaSie gadijumi, kas attiecas uz kadu paplasinatas izmanto$anas telpas dalu un kas noraditi $aja SITS,
Troksna SITS (Regula (ES) Nr. 1304/2014) un CCS SITS (Regula (ES) 2016/919);

b) Direktivas (ES) 2016797 13. panta 2. punkta a), ¢) un d) apak§punkta minétie valsts noteikumi, kas
pazinoti saskana ar minétas direktivas 14. pantu.

5. Atlaujas pieskiréja struktiira Agentiras timeklvietné dara publiski pieejamu informaciju par 2. punkta
c) apak$punkta minétajam alternativajam specifikacijam un par 2. punkta d) apakspunkta minétajam
prasibam tehniskajai savietojamibai ar tiklu, pamatojoties uz kuram ta pieskirusi atlaujas paplasinat
izmantosanas telpu.

6. Ja uz ritekli, kam pieskirta atlauja, attiecas SITS vai to dalas nepiemérosana saskana ar Direktivas
2008/57[EK 9. pantu, pieteikuma iesniedzéjs pieprasa atkapi(-es) paplasinatas izmantoSanas telpas
dalibvalstis saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 7. pantu.

7. Saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 54. panta 2. punktu vagonus, ko izmanto atbilstigi Regolamento
Internazionale Veicoli (RIV), uzskata par vagoniem, kam atlauja pieskirta saskana ar nosacijumiem, ar
kadiem tie tika izmantoti, ietverot izmantoanas telpu, kura tos ekspluaté. Péc izmainam, kuru dé]
vajadziga jauna atlauja laiSanai tirgii saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punktu,
attieciba uz vagoniem, kas apstiprinati saskana ar jaunako RIV noligumu, izmantoSanas telpa, kura tie
tika ekspluatéti, tiek saglabata, neveicot papildu parbaudes neizmainitajam dalam.

(*)  Komisijas 2007. gada 9. novembra Lemums 2007/756/EK, ar ko pienem Direktivas 96/48/EK un Direktivas
2001/16/EK 14. panta 4. un 5. punkta paredzétas valsts riteklu registru kopigas specifikacijas (OV L 305,
23.11.2007., 30. Ipp)).

(*)  Komisijas 2018. gada 25. oktobra IstenoSanas lémums (ES) 2018/1614, ar ko nosaka specifikacijas riteklu
registriem, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/797 47. panta, un ar ko groza un
atce] Komisijas Lémumu 2007/756EK (OV L 268, 26.10.2018., 53. lpp.).

(***) Komisijas 2019. gada 16. maija Istenosanas regula (ES) 2019779, ar ko paredz siki izstradatus par riteklu
apkopi atbildigo struktiiru sertifikacijas sistémas noteikumus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2016/798 un atce] Komisijas Regulu (ES) Nr. 445/2011 (OV L 1391, 27.5.2019., 360. Ipp.).”;

pielikuma 7.3.2.1. punkta pirmo teikumu aizstaj ar sadu:

“Vienibas, ko izmanto satiksmei starp dalibvalsti un treso valsti 1520 mm platuma sliezu celu tikla: ipasais gadjjums —
Polija, Slovakijas Republika, Somija un Zviedrija.”;

pielikuma 7.3.2.2. punkta a) apakspunkta pédgjo dalu aizstaj ar $adu:

“Sis Tpasais gadijums neattiecas uz vienibam, kas savstarpéji atzitas saskana ar 7.1.2. punktu, un vienibam, kas
aprikotas ar ass gultnu stavokla monitoringa borta iekartu. Vienibu atbrivojumu saskana ar 7.1.2. punktu nepiemeéro,
ja tiek izmantotas citas atbilstibas novértéSanas metodes saskana ar 6.1.2.4.a punktu.”;
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13) pielikuma 7.3.2.5. punkta virsrakstu aizstaj ar $adu:
“7.3.2.5. Ritenparu, ritenu un asu raksturlielumi (4.2.3.6.2. un 4.2.3.6.3. punkts)
Ipagais gadijums — Apvienota Karaliste (Lielbritanija)”;
14) pielikuma 7.6.1. punktu “Izmanto3anas telpas paplasinasanas noteikumi eso$ajam ritosajam sastavam, kam nav “EK”
verifikacijas deklaracijas” aizstaj ar $adu:
“7.6.1. Istenoanas noteikumi

Komisija 2020. gada 24. janvarl nositija Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiirai pieprasijumu sagatavot
Dzelzcela digitalizacijas un vidi saudzgjosu kravas parvadajumu SITS parskatiSanas paketi (2022. gada
parskatisana).

Saskana ar Komisijas Delegéto lémumu (ES) 20171474 Dzelzcela digitalizacijas un vidi saudzgjosu kravas
parvadajumu SITS parskati§anas paketé ieklaujami noteikumi, ar kuriem parskata un, ja iespé&jams, vienkarso
SITS piemérosanas stratégiju ta, lai pakapeniski, bet savlaicigi samazinatu novirzes no mérksistémas un
vienlaikus nodroinatu nozarei nepieciesamo paredzamibu un juridisko noteiktibu. Siem noteikumiem
jaaptver turpmakie parejas periodi, un tajos jaapskata savstarp&jas izmantojamibas komponentu un
apakssisteému sertifikatu deriguma termina aspekti.

Turklat ar to paSu merki pakapeniski, bet savlaicigi samazinat novirzes no meérksistémas un vienlaikus
nodrosinat nozarei nepiecieSamo paredzamibu un juridisko noteiktibu tiek apsverti noteikumi, kas nodrosina
elastigumu, piemérojot atjauninatas standartu versijas, tostarp tas, kas ieviestas ar Komisijas Istenosanas
regulas (ES) 2019/776 (*) (WAG 2019 SITS) I pielikumu.

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/776 (2019. gada 16. maijs), ar ko groza Komisijas Regulas (ES)
Nr. 321/2013, (ES) Nr. 1299/2014, (ES) Nr. 1301/2014, (ES) Nr. 1302/2014, (ES) Nr. 1303/2014 un (ES)
2016/919 un Komisijas Istenosanas lémumu 2011/665/ES saskanoSanai ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2016/797 un Komisijas Delegétaja lémuma (ES) 2017/1474 noteikto Ipaso mérku IstenoSanai
(OVL 1391 27.5.2019.,108. lpp.).”;

15) C papildindjuma “Papildu prasibas, kas nav obligatas” beigas pievieno $adu punktu:
“20. Gaitas dinamiskie parametri

Maksimala kustibas atruma un maksimala pielaujama argjas sliedes paaugstinajuma deficita kombinacija ir tada,
ka noradits standarta EN 14363:2016 H.1. tabula.

Vienibas, kas aprikotas ar kadu no standarta EN 16235:2013 6. nodala aprakstitajiem gaitas dalas veidiem,
uzskata par $ai prasibai atbilstigam.”
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11 PIELIKUMS

Regulas (ES) Nr. 1302/2014 pielikumu groza 3adi:

1) pielikuma 4.2.2.5. punkta 5. apakSpunkta tekstu “8. rinda minétas specifikacijas 5. iedalas 1. tabulai” aizstaj ar “8.
rinda minétas specifikacijas 4. iedalas 1. tabulai”;

2) pielikuma 4.2.2.5. punkta 6. apak$punkta tekstu “8. rinda minétas specifikacijas 5. iedalas 3. tabula” aizst3j ar “8. rinda
minétas specifikacijas 5. iedalas 2. tabula”;

3) pielikuma 4.2.2.5. punkta 7. apak$punktu aizstaj ar sadu:

“7. Sis SITS darbibas joma “sadursmes atrums” un “sadursmes partneris” gadijuma, ja 1. un 2. scendriju pieméro
lokomotivém, kuras aprikotas ar automatiskam gala centra bufera sakabém un kuru vilces spéks sakabe ir lielaks
neka 300 kN, ka aprakstits J-1. papildinajuma 8. rinda minétas specifikacijas 2. tabula, ir:

— 20 km/h, nevis 36 km/h — 1. un 2. scenarijam un

— D papildinajuma aprakstitais references vagons, nevis references vagons, kas aprakstits J-1. papildindjuma 8.
rinda minétas specifikacijas C.1. pielikuma — 2. scenarijam.

Piezime. Sads liels vilces spéeks ir vajadzigs lielas noslodzes kravas vilcienu lokomotivem.”;
4) pielikuma 6.2.3.7. punkta 7. apak$punkta beigas pievieno $adu teikumu:

“Pazinotas iestades veikta verifikacija nodro$ina saskanotibu starp alternativo standartu metodiku, pieteikuma
iesniedz€ja izdaritajiem piepémumiem, paredzéto tehnisko risinajumu un paredzéto izmantosanas telpu.”;

5) pielikuma 7.1.2.2. punkta 11. apak§punktu aizstaj ar $adu:

“11. Lai sagatavotu “EK” tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatu, izmainu rikotaja izraudzita pazinota iestade
drikst atsaukties uz:

— sakotngjo “EK” tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikatu, kas izdots attieciba uz neizmainitajam
konstrukcijas dalam vai dalam, kuras ir izmainitas, ta¢u neietekmé apakssistémas atbilstibu, ciktal tas vél ir
derigs (7 gadus ilga B posma perioda),

— “EK” tipa vai konstrukcijas parbaudes papildu sertifikatu (ar kuru groza sakotngjo sertifikatu), kas izdots
attieciba uz parveidotajam konstrukcijas dalam, kuras ietekmé apakssistémas atbilstibu $is SITS jaunakajai,
tobrid speka esosajai redakcijai.

Parveidota tipa, tipa varianta vai tipa versijas “EK” tipa vai konstrukcijas parbaudes sertifikata deriguma termins
ir ierobezots lidz 7 gadiem no izdosanas dienas, neparsniedzot 14 gadus péc dienas, kad sakotnéja rito3a sastava
tipa sertifikata pretendents ir noradjjis pazinoto iestadi (sakotn&ja “EK” tipa vai konstrukcijas parbaudes
sertifikata A posma sakums).”;

6) pielikuma 7.1.3.1. punkta 4. apak$punktu aizstaj ar $adu:

“4. Tipa novért§juma pamatu saskana ar SITS nosaka A posma periodam, kas nav ilgaks par septiniem gadiem.
Neskarot 7.1.1.4.-7.1.1.8. punktu, A posma periodd nemaina novért§juma pamatu, kuru pazinota iestade
izmanto, lai veiktu “EK” verifikaciju.”;

7) pievieno $adu 7.1.4. punktu:

“7.1.4. Noteikumi par izmantoSanas telpas paplasinasanu esoSajam ritoSajam sastavam, kam ir atlauja saskana ar Direktivu
2008/57 [EK vai kas nodots ekspluatacija pirms 2010. gada 19. jalija

1. Janav pilnigas atbilstibas $ai SITS, 2. punktu pieméro rito$ajam sastavam, kas atbilst turpmak noraditajiem
nosacijumiem, kad tiek pieprasita 33 ritosa sastava izmantoSanas telpas paplasinasana saskana ar Direktivas
(ES) 2016/797 21. panta 13. punktu:

a) tam ir atlauja saskana ar Direktivu 2008/57 [EK vai tas nodots ekspluatacija pirms 2010. gada 19. jlija;

b) tam ir deriga registracija, kas registréta ar kodu “00” valsts ritek]u registra saskana ar Komisijas Lémumu
2007[756[EK (*) vai Eiropas riteklu registra saskapa ar Komisijas Istenoanas lémumu (ES)
2018/1614 (**), un tas tiek uzturéts drosas ekspluatacijas stavokli saskana ar Komisijas IstenoSanas
regulu (ES) 2019/779 (**¥).
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Turpmak izklastitos noteikumus par izmantosanas telpas paplasinasanu pieméro ari apvienojuma ar
jaunu atlauju, ka noteikts Regulas (ES) 2018/545 14. panta 3. punkta a) apak$punkta.

2. Atlauju paplaginat 1. punktd minéta ritosa sastava izmantoSanas telpu pieskir, pamatojoties uz eso$o
atlauju, ja tada ir, rito$a sastava un tikla tehnisko savietojamibu saskapa ar Direktivas (ES) 2016/797
21. panta 3. punkta d) apakspunktu un atbilstibu $is SITS 17.a un 17.b tabula noraditajiem galvenajiem
konstrukcijas raksturlielumiem, nemot véra visus ierobezojumus.

Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz “EK” verifikacijas deklaraciju kopa ar tehnisko dokumentaciju, kas
attieciba uz katru $is SITS 17.a un 17.b tabulas 1. sleja minéto pamatparametru apliecina atbilstibu 3aja
SITS noteiktajam prasibam vai lidzvértigiem noteikumiem un $adiem §is SITS punktiem:

— 42422, 42558, 42559, 42623, 426.2.4, 426.2.5, 42827, 4.2.829.8. (kad
brauks$ana caur fazu vai sistému atdaliSanas sekcijam tiek parvaldita automatiski), 4.2.9.3.1., 4.2.9.6.,
4.2.12.un 4.2.12.6. punkts,

— 4.2.5.3. punkts Italija,

— 4.2.5.3.5.un 4.2.9.2.1. punkts Vacija

kada no turpmak minétajiem veidiem vai kada to kombinacija:
a) atbilstiba 3aja SITS noteiktajam prasibam, ka minéts ieprieks;

b) atbilstiba attiecigajam prasibam, kas noteiktas iepriekséja SITS, ka minéts ieprieks;

c) atbilstiba alternativam specifikacijam, kuras uzskata par lidzvértigam attiecigajam $aja SITS
noteiktajam prasibam, ka minéts ieprieks;

d) pieradijumi, kas liecina, ka prasibas tehniskajai savietojamibai ar paplasinatas izmantoSanas telpas
tiklu ir lidzvértigas prasibam tehniskajai savietojamibai ar tiklu, attieciba uz kuru rito$ajam sastavam
jau pieskirta atlauja vai kura tas jau tiek ekspluatéts. Sadus pieradijumus iesniedz pieteikuma
iesniedzgjs, un to pamata var bit dzelzcela infrastruktiiras registra (RINF) ieklauta informacija.

3. Pretendents pamato un dokumenté alternativo specifikaciju lidzvértigumu §is SITS prasibam (2. punkta
¢) apakspunkts) un to prasibu lidzvértigumu, kuras attiecas uz tehnisko savietojamibu ar tiklu (2. punkta
d) apakspunkts), $ada nolika piemérojot Regulas (ES) Nr. 402/2013 I pielikuma izklastito riska
parvaldibas procesu. Pamatojums ir janovérté un jaapstiprina novértésanas iestadei (CSM RA).

4. Papildus 2. punkta minétajam prasibam un attieciga gadijuma pieteikuma iesniedzgjs iesniedz “EK”
verifikacijas deklaraciju kopa ar tehnisko dokumentaciju, kas apliecina atbilstibu $adiem noteikumiem:

a) Ipasie gadijumi, kas attiecas uz kadu paplasinatas izmantosanas telpas dalu un kas noraditi $aja SITS,
Troksna SITS (Regula (ES) Nr. 1304/2014), PRM SITS (Regula (ES) Nr. 1300/2014) un CCS SITS (Regula
(ES) 2016/919);

b) Direktivas (ES) 2016/797 13. panta 2. punkta a), ¢) un d) apak$punkta minétie valsts noteikumi, kas
pazinoti saskana ar minétas direktivas 14. pantu.

5. Atlaujas pieskirgja struktiira Agentiras timeklvietné dara publiski pieejamu informaciju par 2. punkta
¢) apak$punkta minétajam alternativajam specifikacijam un par 2. punkta d) apak$punkta minétajam
prasibam tehniskajai savietojamibai ar tiklu, pamatojoties uz kuram ta pieskirusi atlaujas paplasinat
izmanto$anas telpu.

6. Ja uz ritekli, kam pieskirta atlauja, attiecas SITS vai to dalas nepiemérosana saskana ar Direktivas
2008/57[EK 9. pantu, pieteikuma iesniedzéjs pieprasa atkapi(-es) papladinatds izmantoanas telpas
dalibvalstis saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 7. pantu.”
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7. Saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 54. panta 2. punktu pasazieru vagonus, ko izmanto atbilstigi
Regolamento Internazionale Carrozze (RIC), uzskata par pasaZieru vagoniem, kam atlauja pieskirta saskana ar
nosacijumiem, ar kadiem tie tika izmantoti, ietverot izmantosanas telpu, kura tos ekspluaté. Péc izmainam,
kuru dé] vajadziga jauna atlauja laiSanai tirgi saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 21. panta 12. punktu,
attieciba uz pasaZieru vagoniem, kas apstiprinati saskana ar jaunako RIC noligumu, izmanto$anas telpa,
kura tie tika ekspluatéti, tiek saglabata, neveicot papildu parbaudes neizmainitajam dalam.

() Komisijas 2007. gada 9. novembra Lémums 2007/756/EK, ar ko pienem Direktivas 96/48/EK un Direktivas
2001/16/EK 14. panta 4. un 5. punktd paredzétas valsts riteklu registru kopigas specifikacijas (OV L 305,
23.11.2007., 30. Ipp.).

(*) Komisijas 2018. gada 25. oktobra Istenosanas lémums (ES) 2018/1614, ar ko nosaka specifikacijas riteklu
registriem, kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/797 47. panta, un ar ko groza un
atce] Komisijas Lémumu 2007/756/EK (OV L 268, 26.10.2018., 53. Ipp.).

(***) Komisijas 2019. gada 16. maija Isteno3anas regula (ES) 2019/779, ar ko paredz siki izstradatus par riteklu apkopi
atbildigo struktiiru sertifikacijas sistémas noteikumus saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES)
2016/798 un atce] Komisijas Regulu (ES) Nr. 445/2011 (OVL 1391, 27.5.2019., 360. Ipp.).”;

8) pielikuma 7.5.2.3. punktu “Izmanto$anas telpas paplasinaganas noteikumi esosajam ritosajam sastavam, kam nav “EK”
verifikacijas deklaracijas” aizstaj ar $adu:

“7.5.2.3. Isteno$anas noteikumi

Komisija 2020. gada 24. janvari nosiitija Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiirai pieprasjjumu sagatavot
Dzelzcela digitalizacijas un vidi saudzgjosu kravas parvadajumu SITS parskatiSanas paketi (2022. gada
parskatiSana).

Saskana ar Komisijas Delegéto lemumu (ES) 2017/1474 Dzelzcela digitalizacijas un vidi saudzgjosu kravas
parvadajumu SITS parskatiSanas paketé ieklaujami noteikumi, ar kuriem parskata un, ja iesp&ams,
vienkar§o SITS pieméroSanas strategiju ta, lai pakapeniski, bet savlaicigi samazinatu novirzes no
meérksistémas un vienlaikus nodrosinatu nozarei nepieciesamo paredzamibu un juridisko noteiktibu. Siem
noteikumiem jaaptver turpmakie parejas periodi, un tajos jaapskata savstarpgjas izmantojamibas
komponentu un apakssistému sertifikatu deriguma termina aspekti.

Turklat ar to paSu merki pakapeniski, bet savlaicigi samazinat novirzes no mérksistémas un vienlaikus
nodroinat nozarei nepiecieSamo paredzamibu un juridisko noteiktibu tiek apsvérti noteikumi, kas
nodrosina elastigumu, piemérojot atjauninatas standartu versijas, tostarp tas, kas ieviestas ar Komisijas
Istenoganas regulas (ES) 2019/776 (*) (LOCSPAS 2019 SITS) IV pielikumu.

() Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2019/776, (2019. gada 16. maijs), ar ko groza Komisijas Regulas (ES)
Nr. 321/2013, (ES) Nr. 1299/2014, (ES) Nr. 1301/2014, (ES) Nr. 1302/2014, (ES) Nr. 1303/2014 un (ES)
2016/919 un Komisijas Istenosanas lémumu 2011/665/ES saskanosanai ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu (ES) 2016/797 un Komisijas Delegétaja lemuma (ES) 2017/1474 noteikto ipaso mérku Istenosanai
(OVL1391,27.5.2019., 108. Ipp.).”

9) pielikuma D papildinajumu aizstaj ar sadu:

“D papildinajums

References vagons lokomotivém, kuras aprikotas ar automatiskam gala centra bufera sakabém un
kuru vilces speks sakabe ir lielaks neka 300 kN

Sadursmés starp vilciena vienibu un vagonu, kas abi aprikoti ar lielas noslodzes sakabém, vagonu reprezenté 80 t
masa, kam ir tikai viena brivibas pakape kustibas virziena x. Vagona saskarnes geometrija paradita D.1. attéla.
Pienem, ka galasienas un sakabes galvas geometrija ir stabila. Tas ir aprikots ar centra sakabi, kuras gajiens ir 110 mm
un kuras spéka—parvietojuma raksturojums paradits D.2. attéla. Vagona sakabes kopégja energijas absorbcijas spéja
ir 77 kJ.
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Sakabes galvas geometrijai un augstumam virs sliedes galvinas augsas limena jabit tadiem pasiem, kadi ir vilciena
vienibai, kas rada triecienu. Sakabes plaknes garenvirziena attdlumam lidz vagona galasienai jabit 645 mm.
Vienkarsibas labad sakabes galvas atlauts modelét, izmantojot D.1. attéla noradito geometriju un augstumu.
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500 &
=
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645 2850
Apzimejumi
1 vagona gals
2 sliedes galvinas augsa
3 sakabes plakne
D.1. attels

Vagona saskarne ar centra sakabi

1400

Apzimejumi
Y sakabes spéks — sakabe, kN
X parvietojums, mm

D.2. attels

Vagona sakabes raksturojums;”

10) pielikuma J-1. papildindjuma tabulas 8. rindu aizstaj ar $adu:

“8 Pasiva drosiba — visparigi noteikumi 4.2.2.- | EN15227:2008+A1:2010 Attiecigais punkts (!)

5. Iznemot A pielikumu
Pasiva drosiba — kategorijas 4-1. tabula
Pasiva drosiba — scenariji 5-2. tabula, 6.

Pasiva drosiba — skérs]u vairogs 6.5
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11) pielikuma J-1. papildinajuma tabulas 10. rindu aizstaj ar $adu:

“10 Cel3ana un pacel$ana ar 4.2.2.6.
domkratu — marké&jums

EN 15877-2:2013

4.5.19.7;

12) pielikuma J-1. papildinajuma tabulas 36. rindu aizstaj ar $adu:

“36 Vides apstakli — skérslu vai- | 4.2.6.1.2.
rogs

EN 15227:2008
+A1:2010

Attiecigais punkts (!)";

13) pielikuma J-2. papildindjuma tabulas 2. rindu svitro.
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111 PIELIKUMS

Regulas (ES) 2016/919 pielikuma pievieno $adu 7.4.2.4. punktu:
“7.4.2.4. Noteikumi par eso3a ritekla izmantoSanas telpas paplasinasanu

Esosiem ritekliem, kas tiek ekspluatéti un ir registréti valsts riteklu registra saskana ar Komisijas Lémumu
2007/756/EK (*) vai Eiropas riteklu registra saskana ar Komisijas Istenoanas lémumu (ES) 20181614 (**),
pieméro turpmak izklastitos noteikumus, kad tiek pieprasita to izmantosanas telpas paplasinasana.

1. Ritekliem jaatbilst attiecigajiem IpaSajiem noteikumiem, kas piemérojami 3a pielikuma 7.6. punkta minétajos
IpaSajos gadijumos, un attiecigajiem valsts noteikumiem, kas minéti Direktivas (ES) 2016/797
13. panta 2. punkta a), ¢) un d) apakS$punkta un pazinoti saskana ar minétas direktivas 14. pantu. Turklat 3is
SITS prasibu dalgjas izpildes gadijuma pieméro 6.1.1.3. punkta 3. apak$punkta noteikumus.

2. Ritekli, kas jau aprikoti ar ETCS vai GSM-R, nav jamoderniz€, iznemot gadijumus, kad tas nepiecieSams
tehniskas savietojamibas nodrosinasanai.

3. Riteklos, kas vel nav aprikoti ar ETCS, jauzstada ETCS, un tiem jaatbilst A pielikuma A 2.2. un A 2.3. tabula
minétajam 2. vai 3. specifikaciju kopumam. Iznemot gadjjumus, kad tas nepiecieSams tehniskas
savietojamibas nodrosinasanai, prasiba par aprikosanu ar ETCS neattiecas uz:

a) ritekliem, kas nav ipasi konstruéti ekspluatacijai atrgaitas linijas (***), ja tiem atlauja pieskirta pirms
2015. gada 1. janvara;

b) ritekliem, kas nav ipasi konstruéti ekspluatacijai atrgaitas linijas un kam atlauja pieskirta, sakot no
2015. gada 1. janvara, jebkura no $adam situacijam:

i) ja tie ir paredzéti vienigi ekspluatacijai viena dalibvalsti arpus koridoriem, kas noraditi IstenoSanas
regulas (ES) 2017/6 I pielikuma, un arpus dzelzcela linijam, kas nodrosina savienojumus ar Regulas
(ES) Nr. 1315/2013 II pielikuma minétajam galvenajam Eiropas ostam, Skirotavam, kravas
terminaliem un kravas transporta zonam;

i) ja tie ir paredzéti ekspluatacijai arpus TEN parrobezu satiksmg, proti, satiksmé lidz pirmajai stacijai
kaiminvalsti vai lidz pirmajai stacijai, kur ir talaki savienojumi kaiminvalsti, izmantojot tikai arpus
TEN esosas linijas;

c) ritekliem dalibvalstis, kuras pieméro 7.4.3. panta 2. punktu, ja izmanto$anas telpa péc izmantosanas telpas
paplasinasanas atrodas tikai viena dalibvalsti, izpemot gadijumus, kad izmantoSanas telpa péc
izmanto$anas telpas paplasinasanas ietver vairak neka 150 km posmu, kas ir aprikots ar ETCS minéto
ritek]u izmantoSanas telpas paplasinasanas laika vai aprikojams ar ETCS 5 gadu laika péc minéto riteklu
izmantosanas telpas paplasinasanas;

d) dzelzcela infrastruktiiras biivei un tehniskajai apkopei paredzétajam mobilajam iekartam;
€) manevrésanas lokomotivém.

4. Riteklos, kas vél nav aprikoti ar GSM-R balss radio, jauzstada GSM-R kabines balss radio, un tiem jaatbilst A
pielikuma A 2.1., A 2.2. un A 2.3. tabula minétajam specifikacijam, ja ritekli paredzéts izmantot tikla, kura ir
vismaz viens punkts, kur§ aprikots ar GSM-R, iznemot gadijumus, kad riteklis papildus jau ir aprikots ar
mantotu radiosakaru sistému, kas ir savietojama ar ritekli jau uzstadito B klases sistému.

5. Riteklos, kas vél nav aprikoti ar ETCS datu sakariem paredzétu GSM-R, uzstada GSM-R ETCS radio tikai datu
parraidei, un tiem jaatbilst A pielikuma A 2.1., A 2.2. un A 2.3. tabula minétajam specifikacijam, ja riteklim
jauzstada ETCS saskana ar 3. punktu un ja to paplasinataja izmantoSanas telpa paredzéts ekspluatét tikla, kas
aprikots tikai ar 2. vai 3. limena ETCS.

6. Ja uz ritekli, kam pieskirta atlauja, attiecas SITS vai to dalas nepiemérosana saskana ar Direktivas 2008/57 [EK
9. pantu, pieteikuma iesniedzgjs pieprasa atkapi(-es) paplasinatas izmantosanas telpas dalibvalstis saskana ar
Direktivas (ES) 2016/797 7. pantu.

(*) Komisijas 2007. gada 9. novembra Lémums 2007/756([EK, ar ko piepem Direktivas 96/48/EK un Direktivas
2001/16/EK 14. panta 4. un 5. punktd paredzétas valsts riteklu registru kopigas specifikacijas (OV L 305,
23.11.2007., 30. Ipp.).

(**) Komisijas 2018. gada 25. oktobra Istenosanas lémums (ES) 2018/1614, ar ko nosaka specifikacijas riteklu registriem,
kas minéti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/797 47. panta, un ar ko groza un atce] Komisijas
Lémumu 2007/756/EK (OV L 268, 26.10.2018., 53. Ipp.).

(*** Ka noteikts Direktivas (ES) 2016/797 I pielikuma.”
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